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dagse (8,K) and ._,.,..‘., (TK, [but this last
I think doubtful,]) Hunger rendered him lank in
the belly. (TK.)

6. «is waelad t He shrank, or drem away,
Jrom it; (A,K;*) i.e., from anything of which

J.v’

he dllhked the nearness. (&) You O Ry

XY )ﬁ u- aelnis u;b vy (e 1[I
touched him mith my y hand, it being cold, and he
shrank from the coldnm of my hand). (A,TA.)
_45.. ua UM U..u t [ Relinquish thou,
i.e ,] give tlwu, to such a one, his right, or due.
(A,K“)_J;i!l waelad t[The night retreated;)
the darkness of the night became thin a little
before daybreak. (A,K.)

0. - 0.

facs A hungering. (S,K) You say, o
PRI E PR .[Tltcrcunot any-

thing better Jor replctwn of the belly ly than a hun-
gering which follows it]. ($,A.)
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Olaos : 8ce ool mm and sce also ased-,

in two places.
TIPS
gaeob Empty ; applied to the belly: (TA:)
lumyry (Msb) _Q.L,ll ._,4.,,.‘, (A,) or
Lt U‘E"’ (8,K,) and 'C.)L;':L, 5, A,K)

and ':,L;;; (A, K,) A man empty in the belly,
(A,) or lank in the belly ; (S, K ;) us also 'unals.
cladl: (K* and TA in art. Cisy:) and slender
inmake: (TA:) fem..of the first with 3, (S, A,

K,) and so of the second, (Yaakoob, S, A, K,)
and 80 of the third; (TA;) and IAgr mentions

'U“" as a fem., occurring prefixed to Ul in
a verse of El- Agamm Ed-Dubeyree (TA:) pl.,

($; A, K,) masc., AK) u“"v S, A, K3)

nnd fcm, [i. c., of dases~,] Ual.d. (A, K>)

ula.s has no pl. formed by the addition of 9
and (y, though its fem. is formed by the addition
of 3; being made to accord wnth the measure
u')h.i, of which the fem. is U,b.b (TA.) ,_.ol.s
(also] signifies Hungry, in a pl. sense, (K,) and
lank in the bellies: (TA :) 'Jot;;.o' also signifies
the same as U.a,..i ; and [its pl.] Ja.g-o‘;.; lank
in the bellies (U,LJl ua.s [whence it appears
that '_,‘.‘.l sing. of ua.‘. is also syn. with
_,.,....]) (TA.) You say also, ;ydau! ool 3b
U..LJ! JI;‘ :)o, meaning { He is one who ab-
stains from [devourmy] the pouuswns qf men.
(A.) And Ju.s. S Jigel Se phd olos

”b, ,_,4 al, (A, TA,) meaning t Persons

who abstain Jrom [devouring] the possessions of

men, whose backs are light with respect to [the)
b:lrden [.qf their blood). (TA, from a trad.) e
aredn (o) 1A time of hunger. (A,TA.)

docein A [garment of the kind called) (s>,
black, square, and having oy\Jé {i. e. two orna-
mental or coloured or ﬁg;tred borders]: (S, A,
Mgh,K:) or a black A\, having a border such

oot — o
as is above described (_Jias) at cach end, and
which is of jé, [q. v.), or of rool: (Msb:) if
not bordered, it is not so called : (S Mgb :) or,
accord. to As, a o.)Lo of mool, or of ).., bordered
(1.;1;.;), not unless bordered: so called because
of its softness and thinness, and smallness of bulk
when it is folded: Ahmad Ibn-Féris says that it
is the black .S : and he says that it may be
thus called because a man wraps himself with it,
so that it is against his Ua.;;j meaning by this
his waist: (Har P 21:) pl l.-. or uailes
are garments of ja=, thick, blach, and red, and

having thick ,o')\:j [or borders such as ahove de-
scribed) ; worn by people of old. (TA.) El-Aasha
says,

* iopei- e Loy Sy 1) .
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. Laat et JU s ek .

[When she is stripped of her clothing, any day,
thou mwouldst think there was upon her a kha-
mezsah, and the glistening redness of gold]: As
says, he likens her [long and spreading] llalr toa

1.4,..‘. wbxch is black. (S.) [See also ._...,..,
voce 9-.‘., near the end of the paragraph.]

Q.L..Jl u‘?‘.. se¢ uﬂg’.

A U:a;‘si A man whose foot rises from the
gro;md, [or is hollow in the middle of the sole,)
5o that it does mot touch it: fem. ilaes: and
pl. JA..;: (Msb:) and 'C,L;:; signifies having
the middle of the sole of'the foot moderately rising
JSrom the ground; which is a goodly quality;
but when it is flat, or rises much, it is dispraised :
so explained by TAgr when he was asked by Th
respecting ’Alee’s saying of Mohammad, [citcd

but not explmned, in the K,] uLa... R

LI

o,a...‘jl or, accord. to Az, ul-a..d- signifies
havmy she part [of the sole) of the foot which
does mot cleave to the ground in treading very
much rctu ing from the ground. (TA.) ——

'jl [when without the article J! also written
without tenween accord. to the best authorities,
because the quality of an epithet is original to it,
and that of a subst. is accidental,] also signifies
The part [of the sole] of the human foot which
does not cleave to the ground in treading; (Az,
TA ;) the part of the sole of the human foot whick
is hollow, so that it doues not touch the ground;
(8, K;*) the part of the bottom of the human foot
which is thin, and retires from the ground; o0
as some explain it, [meaning the same,] the J,a..

of the human joot (TA:) pl ua.ol.\ (Msb.)
— See also ua,... — Also The maist of a man.
(Har p. 21.)
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bei The [kind of tree called] Vyi: (B in
xxxiv. 15:) or a species of the I\, having a
JSruit which is eaten: (Lth,S:) or the fruit of
the 41 : (IB,K:) orany trees having no thorns:
(IDrd, Bd, K:) or trees having thorns; cited

going as though luwmy a lameness.

[Booxk I.

from Fr; and by Z, in the Ksh, on the authority
of A’Obeyd (TA:) or certain trees like the
;Ju, (K, TA,) the fruit of which is like the mul-
berr_r/ (TA :) or certain deadly trees: (K:) or
deadly poison: (TA:) or any plant that has
acquired a taste of bitterness, (Zj, Bd, K,) so that
it cannot be eaten : (Zj, TA:) or scanty fruit of
any trcc: (AHn K:) or. the fruit of what is
C.dl o,...: (K:) or a certain fruit called

called

é.‘;'nll o,..s, having the form of the poppy, friable,
and of mo wuse: (IAar:) or it signifies, in the
Kur xxxiv. 15, fr-uit that is disagreeable in taste,
and choking: (Bd:) or, [as an- epithet,] bitter,
and disagreeable in taste, and choking : (Jel :)
or Iutrcr, applied to anything: or nctd (X.)

In the Kur, ubi suprd, some read, Js-.vl ._135
h.... (S, IB, Jel:) this is the right reading
accord. to him who makes laeé to mean the
JYyt: but accord. to him who makes it-to mean
the fruit of the I, the right reading of JS! is
with tenween, and lagé~ is a substitute for that

word. (IB.) [The pl. is l;l..‘s see an ex. voce

Ji.)

oo
1. aes, (Lth, §,K,) aor. 2, inf. n. é.... (Lth,

IDrd, K) and &,... (Lth,K) and leed-, (Az,
K,) said of a hyena, (K,) &e., (TA,) He limped,
or had a slight lameness, (1Drd, §,) in his gait,
or manner of going; ($;) ke went as though he
had a iameness. (K, TA.)

g A wolf: ($,K:) pl tl..l (TA.) —
And hence, (TA,) +4 thief. (S,K.)

i A limping, or slight lameness® (IDrd,

S;) a manner of going as though with a lame-
ness; a subst. from the above-mentioned verb.
(K.) You say, CL.&. & [He has a limping,
&e.]. (8.)

,.&, applied to a woman, Vitious, or im-
moral ; an adulteress, or a fornicatress; as also

'C"‘L (Ibn-"Abbid, K.)

C.olb. [Limping, or having a slight lameness ]
(TA.) —
And hence, (TA,) h.o\s A hyena, or a female

hyena: (§,K:) pl. C“.’""' (x.)

&oei-: 820 pyedn.

o

1. Jes, aor. 2, inf. n. J,.;;, It (a place of
alighting or abode, Msgb, TA, and a tattooing,
TA) was, or became, effaced, or obliterated ;
(Msb, TA;) and imperceptible, or unapparent.
(TA.) == And hence, (Msb,) said of a man, aor.
and inf. n. as above, He was, or became, obscure, -
unnoted, reputeless, or of no reputation: (S,
Msb:) [a.nd] md of a man’s reputation (: -
JK,K, and U,.o, K), aor. as aboye, (JK,) and
so the inf. n., (JK, K,) it was, or became, ob-
scure. Jod

(JK, K.) Some mention also  Jesr,



